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LE CHEMIN DES LARMES

[ .
chien, laquelle g'adapto parfaitement & cetto large déchirure ! tue un homme parce qu'on a tout A redouter de lui; on tue.

du pantalon. Il nous a duno été facile de nous convaincro  un homme pour le dépouiller de ce qu'il posside.
quo c¢ pantalon avait appartenu A _l’nssassm de la petite fillo ' enfant 2., ) .
¢t quil le portait au moment du crime. On no tue pas un enfant de trois ans pour se venger do lui,

Tovt & I'heure, Castori, vous ne compreniez pas pourquoi | ni parce quil peut nuire, ni pour le voler. Lo prendre et le
lon vous avait arrdté, pourquoi jo plagais ce vdtement sous | jeter dansleaun sans motif pour qu'il y périsse serait lacto
v0s yeux, le comprenez-vous maintenant ? d’un fou, ¢t vous avez toute votre raison, Est-ce un acte de

—XNon, monsieur, mdchancetd ? Non. Il n'existe pas un homme, si michant

—On vous a arrdté parce que I'on a cru reconnaitre en vous | qu'il soit, capable do commettre un pareil forfait, méne dans
fauteur du crime de Verdraine. un moment de coltre.

—C'est faux, mounsieur, c'est faux, je suis innocent ! Diailleurs, Castori, vous ne pourriez invoquer en votre

~-Yous cherchez & vous défendre, c’est votre droit, mais | faveur un mouvement do colére, Vous étiez dans le parc de
tout est contid vous, les prouves de votre culpalilité sont | Verdraine; pourquoi y étiez vous et qu'y faisiez-vous ¢
nombreuses et jo vous préviens que toutes vos déndgations| Vous ne répondez pas; soit, je vais répondre pour vous.
serout inutiles. Vous étiez dans lo parc de Verdraine, caché prés du vivier,

—Je suis innocent, je le jure! attendant Pinstant ol vous pourricz commettre votre crime.

~Prenez garde, Castori, nous avons un témoin? Vous I'aviez prémédité, ce crime monstrueuy, et il y a tout

—Un témoin ! Lequel ! lieu de supposer que pendant plusieurs jours de suite vous avez

—Ie frere de la potite noyce, guetté votre malheurcuse petite victime.

—Oh! un enfant ! Est-ce que I'on peut invoquer le témoi-| La petite fille était avec son frere; c'était la mort do I'un
snage d'un enfant? des deux enfants que vous vouliez; vous n‘avez pas choisi.
" ZCastori, comment savez-vous que le frire de lu petite | probablement ; ct si la petite fille a été la victime, Cest quelle
povee est un enfant s'est trouvée plus & portée de vos mains criminelles.

L'Itolien se mordit les lovres, perdit un peu de son aplowmb La préméditation ne laisse aucun doute ; vous vous étiez
'{ et balbutia quelques mots inintelligibles. introduit dans le pare, en escaladant lo mur, afin de jeter I'un
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Mais un

—~Nous avons encore un autre témoin, roprit le juge d'ins.
truction, et ce témoin c'est le chien. Nous invoquerons aussi
on témoignage. Nous vous placerons dans la cour de la

des enfants dans le vivier. Maintenant, il nous faut connaitre
le mobile du crime.

Allons, Castori, vous voyez que nier est inutile, avouez

Sopnt que fa seene de Saint-Marcellin pouvait se renouveler, et, |

- e pantalon aceusateur et remis Yautre, vous éles iei sous I

-1 —Nous .vons les preuves les plus évidentes do votre cul-

-

“ Pz on non, vous passerez enx cour dlassises, et si vous ne

ol

pison au milieu de quinze ou vingt prisonniers; et nous
:{ferons venir le chien ; vous n'aurez pas un baton & Ia main
pour le rendre furicux, et nous verrons s'il vous reconnaitra
‘Leatre tous et voudra encore se jeter sur vous pour vous étran-
Agkr.

Le prisonnier devint trés pile.

—En attendant, Castori. dit le magistrat, vous allez éter
sotre pantalon et mettre celui-ci.

donc... Pourquoi avez-vous commis, avec prémdditation, le
crime dont vous étes accusc?

—Mais, monsiecur, ce n’est pas moi !

Le juge d'instruction ne put réprimer un mouvement d'im-
patience,

—Oh ! ditl, il faudra bien que vous finissiez par avouer.
Si vous me répondiez* ce n'est pas moi qui ai eu la pensée
" du crime, je vous écouterais et jo vous croirais; jo vous croi-
Iy avait & la porte du cabinet deux gendarmes qui n'at- | rais dant:nt plus ficilement gquo jo suis déja convaincu que
: teadaient qu'un signe du juge d’instruction.  L’Italien com- { vous wavez été gqu'un instrament.

Derriere vous, Castori, se cache daus 'ombre, comptant sur
< 1 fort mauvaise grace, il fit ce que le magistrat exigeait de | votre silence, la personne qui a été Iinstigatrice du crime, qui

In i I'a congu ; eh bien, cette personne est peut-étre plus coupable
On constata facilement & premitve vus que le pantalon E que vous, et la part de respousabilit. Ia plus lourde pise sur
Qait appartenu & Castori ; In morsure du chirn était exaste- 1 elle.
zeat & Pendroit ol Ja bande de drap avait été armachée; | Castori, je vous adjure de dire la vérité; quelle somme
avez-vous regue pour commettre le crime
L'Ttalien resta un instant tout interdit, puis faisant comme
un effort sur lui méme, il iépoudit d'une voix mal assuré :
—Je ne suis pas coupable; je ne sais ce que vous vonlez
me dire.
—est bien, dit Ie juze d'instruction, vous réfléchirez et
vous comprendez pent ¢fre que vous aves tout intérét & dive
la vérite, toute lIa vérité : nous verrons «f, dewain, vous ne
" changerez pas dlattitude en présence des preuves qai vous
" aceablent.
(a‘ﬂilé, ¢t vous niez et vous ne voulez pas avouer; vousavez
SLear vens warriverez qui aggraver votre situntion.  Ma
Caviction et que vous ¢étes luuteur du erime, que vous

;
Jastre pare, la place des genoux et les plis des jarrets mar-

{

qa sur le drap correspondaient parfaitement.
Lipreure était décisive.
~Castori, Iui dit le juge d'instruction quand il eut enlevé

—e

presention «Cavoir commis le 26 juin de Yanude dernicre le
Porsistez-vous i nier?

=Je suis innocent, répondit le misérable 1 mais aves heau-
“2p woins shnssurance.

.
.

Apres ces paroles, le magistrat appela les gendarmes et leur
dit

-—Reconduisez Je prévenu & la prison.

Le lendemain, Castori fut amené ae nouveau devant le juge
" d'instruction.

Dabiord il essaya de se renfermer dans un mutisme absolu ;
wais 3l sapergut bientot quw'il wavait rien de bon A attendre
de cette nouvelle manweus re,

Au hout d’une heure, pressé par les yuestions du magistrat,
effrayd de la menace d'etre mis en présence du chien, poussd
A hout, il dnit par avouer jyue c¢’était lui qui avait jetd la
petite fille dans ln picce d'ean et ‘qu'il avait regu 5,000 francs
. pour comwettre le criwce.

argez pas dattitude, vous w'aurez point & compter sur l'in-
i e devos juges ; ils ne verront en vous qu'un criminel
dardd, inepable d'avoir des regrate de son forfait et mevi-
‘;,’m le plus dur chatiment.

4 —Mais, wonsicur, pourguoi aurais;je tué cette petite fille 1
~Jallis vous adresser cette question.  Ah! oui, pourquoi
avous tue cotte enfant 1 Vous me lo diviez, «i vous naviez
grsola de wier quand méme,  Nier, dire je suis junocent,
sg@unsysteme de défense ; mais je vous le répite, il est
& AT et 1l ne vous sera pas possible de vous v renfermer

%4

o Le juge lni demanda do nonumer la personne qui lt  avait

Wi {1oate action, bonne ou mauvaise, & une cause, un mobile; donné les cing mille francs, mais voyaut qu'il ne voulait pas

b e tee un homme par vengeance ; on tue un homme dans un ' répondre, il crut devoir ne pas insister pour instant, se di-

I " zat demportemont, de colire dont on west pas maitre ; on | sant avee raison que du moment que le misérable était entré
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